Zmluva
0 prevode prav a povinnosti stavebnika
uzatvorena podPa § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obclianskeho zakonnika v zneni
neskorsSich predpisov

I. Zmluvné strany

Nézov: Sprava a udrZzba ciest Trnavského samospravneho kraja

§idlo: Bulharska 39, 918 53 Trnava

Statutarny organ: Ing. Dalibor Trebichalsky, riaditef SUC TTSK

ICO: 37 847 783

DIC: 202 1777516

IC DPH: SK2021777516

Pravna forma: rozpoctova organizacia zriadena Trnavskym samospravnym
krajom zriad’'ovacou listinou &.: 101/2003 Uzn. zo dia
18.12.2003

(dalej len ako ,,prevodca“ alebo ,,SUC TTSK*)

a

Néazov: Trnavsky samospravny Kkraj

Sidlo: Starohajska 10, 917 01 Trnava

Statutarny organ: Mgr. Jozef Viskupié, predseda

ICO: 37 836 901

(dalej len ako ,,nadobudatel alebo ,, TTSK*)

uzatvaraju tuto Zmluvu o prevode prav a povinnosti stavebnika (d’alej len ,,zmluva®)

I1. Uvodné ustanovenia

1) SUC TTSK je rozpodtovou organizaciou v zriad'ovatel'skej pdsobnosti TTSK a spravcom
jeho majetku v zmysle zdkona &. 446/2001 Z. z. o majetku vy$§ich Gzemnych celkov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,zakon &. 446/2001 Z. z.). SUC TTSK
vykonava spravu a udrZzbu ciest I1. a III. triedy, mostov, prip. inych cestnych objektov vo
vlastnictve TTSK.

2) TTSK realizuje rekonstrukciu mosta cez ricku Vah na ceste ¢. 11/513 v Hlohovci (ev. ¢&.
mosta 513-006), pocas ktorej je nevyhnutna doCasnd uzavera dopravy na moste. Most
v Hlohovei je vyznamnym dopravnym spojenim miest a obci v regione. Za tymto ucelom
TTSK zriad'uje zachytné parkoviska pre obyvatelov mesta Hlohovec, prip. okolia, aby aj
nad’alej mohli cestovat’ medzi mestami a obcami, dochadzat’ do prace &i Skoly a pod..
TTSK mal v umysle zriadit' niekol’ko z&chytnych parkovisk v meste Hlohovec, jedno
z nich v blizkosti spolo¢nosti Peter Vetter na Priemyselnej ulici v Hlohovei.

3) TTSK zabezpecil vypracovanie projektovej dokumenticie pre stavebné povolenie a
realizaciu doCasnej stavby: ,,Docasné parkovisko pre osobné automobily pri Peter Vetter



4)

5)

6)

pocCas uzdvery mosta“ (d’alej tieZ ako ,,stavba“) v Kkatastrdlnom Gzemi mesta Hlohovec
(dalej len ako ,projektova dokumentacia®), ktorej zhotovitefom je Ing. Patrik Melis,
Cisarska 4, 920 01 Hlohovec. Most ev. &. 513-006 sa nachddza na ceste &. I1/513, vo
vlastnictve TTSK a v sprave organizacie SUC TTSK.

SUC TTSK zabezpetila vyjadrenia a stanoviskd dotknutych organov a organizacii
k stavbe, ktoré st potrebné pre vydanie stavebného povolenia. Okresny tirad Trnava vydal
Zavizné stanovisko ¢. OU-TT-OCDPK -2022/014524/Tr zo dtia 05.04.2022, ktorym
povoluje zriadenie docasného zjazdu z cesty ¢ I1/513, km 6,15 — 6,30 pre igely dopravného
napojenia do¢asného parkoviska. Zaroveii Okresny trad Trnava vydal rozhodnutie ¢. OU-
TT-OCDPK-2022/014522/Tr zo diia 05.04.2022 o uréeni pouzitia do¢asného dopravného
znacenia a dopravnych zariadeni na ceste &. 11/513 z dévodu docasného vjazdu na docasné
parkovisko — plochu medzi okruZnou kriZovatkou II/513 — MC Priemyselna a aredlom
spolo¢nosti Vetter spol. s r. o.

SUC TTSK poZiadala tiez o vydanie stavebného povolenia na realizaciu stavby: ,,Docasné
parkovisko pre osobné automobily pri Peter Vetter pocas uzavery mosta. Mesto Hlohovec,
M.R. Stefénika 1, 920 01 Hlohovec, pod & MSUHC/33270/2022/2258/HLO vydalo dita
11.05.2022 stavebne povolenie na uvedeni docasnu stavbu, priCom toto rozhodnutie
nadobudlo pravoplatnost’ dita 01.06.2022 (d’alej tieZ ako ,,Stavebné povolenie®).
Vzhladom na skutoCnost, Ze ucastnikom konania o vydanie Stavebného povolenia,
v pozicii stavebnika bola SUC TTSK, aviak stavbu bude napokon kolaudovat TTSK,
zmluvné strany sa dohodli na prevode prav a povinnosti vyplyvajucich zo Staveného
povolenia, tak, ako je upravené v d’alSom texte tejto zmluvy.

III. Predmet zmluvy

1) Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran tykajucich sa

prevodu prav a povinnosti prevodcu_ako stavebnika, ktoré mu vyplyvaji zo Stavebného
povolenia, t. j. z pravoplatného  rozhodnutia Mesta  Hlohovec ¢.
MSUHC/33270/2022/2258/HLO zo dia 11.05.2022 o povoleni docCasnej stavby
»Docasné parkovisko pre osobné automobily pri Peter Vetter po€as uzdvery mosta“ na
nadobudatel’a.

2) Prevodca touto zmluvou bezodplatne prevadza na nadobudatela a nadobudatel’ prebera

3)

vSetky prava a povinnosti, ktoré prevodcovi vyplyvaji z pravoplatného Stavebného
povolenia.

Nadobudatel tymto vstupuje do postavenia SUC TTSK, t. j. stavebnika pre stavbu
do¢asného parkoviska podla Stavebného povolenia t. j. nadobida prava a prebera
povinnosti stavebnika vyplyvajice zo Stavebného povolenia, za podmienok uvedenych
v tejto zmliuve. Stavebné povolenie je pre nadobudatela pravne zavazné ako pre pravneho
nastupcu pévodného Gastnika konania v zmysle § 70 zékona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom
plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorSich predpisov.
Nadobidatel’ sa zavdzuje reSpektovat doposial vydané vyjadrenia a stanoviska
dotknutych organov a organizacii k stavbe.
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IV. Ostatné dojednania

Prevodca sa zavizuje pisomne oznamit’ prevod prav a povinnosti zo Stavebného povolenia
prislusnému stavebnému tradu. Po nadobudnuti udinnosti tejto zmluvy nadobtdatel vo
vztahu k vybudovanym stavebnym objektom poZiada o ich kolaudéciu v stlade s overenou
projektovou dokumentéciou na vlastné naklady a zodpovednost’.

Prevodca vyhlasuje, Ze prevodu prav a povinnosti podla tejto zmluvy nebrani Ziaden
z4vizok na strane prevodcu a tento prevod nezasahuje neopravnenym spdsobom do prav
tretich osob.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nadobudatel’ uzavretim tejto zmluvy neprebera dlh, ani
nepristupuje k zavidzku prevodcu vo¢i zmluvnym partnerom prevodcu.

V pripade vzniku $kody a/alebo nakladov na strane nadobudatela z dévodu porusenia
povinnosti prevodcu podla tejto zmluvy, uvedenia nepravdivého alebo neuplného
vyhlasenia v zmluve, prevodca zodpoveda nadobudatelovi za vzniknutl $kodu a tato sa
zavizuje nadobudatel'ovi uhradit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako nadobudatel’ vyzve
prevodcu na ich uhradu.

V. Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobudne platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, vyslovne neupravené touto zmluvou, sa budu riadit’
ustanoveniami prislu§nych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Pripadny spor vzniknuty v stvislosti s plnenim povinnosti vyplyvajacich z tejto zmluvy
budu rie§it’ zmluvné strany predovsetkym vzajomnou dohodou.

Za dorucovanie na ucely tejto zmluvy sa povazuje osobné doruéenie oproti predloZeniu
potvrdenia o prijati doruCovanej zasielky alebo po$tové doruCovanie doporucene
s navratkou. Menom zmluvnych stran je opravneny dorudovat alebo preberat’ zasielky
Statutarny zéstupca, alebo ind splnomocnend osoba.

Zmeny tejto zmluvy méZu byt uskuto¢nené len formou pisomného dodatku, uzatvoreného
na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzatvorili slobodne, vaZzne a zrozumitel'ne, nie
v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ju vlastnorucne
podpisali.






